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Ministério do Interior:

Rectificagdo ao decreto n.° 16:427.

Ministério dos Negédcios Estrangeiros:

Carta de Confirmagdo e Ratificagdo de uma Convengio In-
ternacional, assinada entre Portugal e outras nagdes, relativa &
circulagio por estradas.

MINISTERIO DO INTERIOR

Direcgao Geral de Saude
Repartipio de Saiide

Rectificagio ao decreto n.° 16:4237

Para os devidos efeitos se rectifica que a lin. 40 da
col. 2.2 da p. 295, do Didrio do Govérro n.° 23, 1.2 gb-
rie, de 28 de Janeiro Gltimo, onde se 16: «1 de Julho
de 1928», deve ler-se: «1 de Junho de 1928».

Direcgiio Geral de Satide, 13 de Fevereiro de 1929, —
O Director Geral, José Alberto de Faria.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direc¢@o Geral dos Negéclos Comercials
e Consulares

1.® Repartigdo

Axtéx10 OsCAR DE FrAGOSO CARMONA, Presidente da Repiiblica Portuguesa, pelo voto da Nacio:

Fago saber aos que a presente Carta de Confirmag¥o e Ratificaglio virem que, aos vinte o quatro de Abril de
mil novecentos e vinte e seis, foi assinada em Paris, entre Portugal e outras Na¢des, uma Convenc#io Internacio-
nal relativa 3 circulagdio por estradas, que foi feita num tunico exemplar, cujo teor 6 o seguinte : ’

Convengdo Internacional relativa & circulagdo por estradas

Os abaixo assinados, Plenipotenciirios dos Governos
dos Estados abaizo mencionados, reiinidos em conferén-
cia em Paris, de 20 a 24 de Abril de 1926, com o fim
de facilitar na medida do possivel a circulagdo por es-
tradas internacionais, acordaram na Convengao seguinte :

~ ARTIGO 1.°

Cada um dos Estados contratantes obriga-se, na me-
dida da sua autoridade, a tornar ou reconhecer aplici-
veis, nas vias abertas A circulagdo publica do seu terri-
tério, as disposi¢des seguintes:

Condugdo de veiculos, animais de carga, de tracgdo
ou de sela

ARTIGO 2.

Todo o vefculo andando isoladamente deve ter um
condator. Os combbios ou qualquer conjunto de vefcu-
los na estrada devem ter o nimero de condutores pre-
visto pelos regulamentos nacionais. : '

Os animais de tracedo, carga ou sela, em circulagiio
nas vias abertas & circulaglio publica, devem ter um
condutor. .

Gonvention Internationale relative & la circulation routiére

Les soussignés, Plénipotentiaires des Gouvernements
des Etats ci-aprds désignés, réunis en Conférence 3 Pa-
tis do 20 au 24 avril 1926, en vue de faciliter, dans la
mesure du possible, la circulation routidre internationale,
ont arrété la Convention suivante:

ARTICLE 1

Chacun des Etats contractants s’engage, dans la me-
sure de son autorité, 4 rendre ou reconnaitre applica-
bles, sur les voies ouvertes & la circulation publique sar
son territoire, les dispositions ei-apros :

Conduite des véhicules, bétes de charge, de trait
ou de selle

ARTICLE 2

Tout véhicule marchant isolément doit avoir un con-
ducteur. Les convois et trains sur route ont le nombre
de conducteurs prévu par les réglemonts nationaux.

Les bates de trait, de charge ou de selle, en circulation
sur les voies ouvertes & la circulation publique, doivent
avoir un conducteur.



